Druk nr 1663

Warszawa, 9 czerwca 2003 r.

SEJM
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
IV kadencja
Prezes Rady Ministrow
RM 10-64-03

Pan
Marek Borowski
Marszatek Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej

Na podstawie art. 118 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 2 kwietnia
1997 r. przedstawiam Sejmowi Rzeczypospolitej Polskiej projekt ustawy

-0 ratyfikacji Protokotu do Traktatu
Polnocnoatlantyckiego o Akcesji Republiki Bulgarii,
sporzadzonego w Brukseli dnia 26 marca 2003 r.

W zalaczeniu przedstawiam takze opini¢ dotyczaca zgodno$ci proponowanych

regulacji z prawem Unii Europejskie;.

Jednoczesnie uprzejmie informujg, ze do prezentowania stanowiska Rzadu w tej

sprawie w toku prac parlamentarnych zostat upowazniony Minister Spraw Zagranicznych.

Z wyrazami szacunku

(-) Leszek Miller



Projekt

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 26 marca 2003 r. zostal sporzadzony Protok6ét do Traktatu
Potocnoatlantyckiego o Akcesji Republiki Bulgarii w nastgpujacym brzmieniu:

Po zaznajomieniu si¢ z powyzszym Protokotem, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
oswiadczam, ze:

- zostal on uznany za stuszny zar6wno w catos$ci, jak i kazde z postanowien w nim
zawartych,

- jest przyjety, ratyfikowany i potwierdzony,

- bedzie niezmiennie zachowywany.

Na dowod czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolitej Polskie;.

Dano w Warszawie, dnia .........cccccuvveeeeennnnn. 2003 r.

PREZYDENT

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Aleksander Kwasniewski

PREZES RADY MINISTROW

Leszek Miller



Projekt

USTAWA
z dnia
o ratyfikacji Protokolu do Traktatu Polnocnoatlantyckiego o Akcesji Republiki Bulgarii,

sporzadzonego w Brukseli dnia 26 marca 2003 r.

Art. 1. Wyraza si¢ zgod¢ na dokonanie przez Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej
ratyfikacji Protokolu do Traktatu Polocnoatlantyckiego o Akcesji Republiki Butgarii,

sporzadzonego w Brukseli w dniu 26 marca 2003 r.

Art. 2. Ustawa wchodzi w zycie po uplywie 14 dni od dnia ogloszenia.

UZASADNIENIE

Zawarcie Protokotu Akcesyjnego przez panstwa cztonkowskie NATO wynika bezposrednio z
decyzji podjetych w dniu 21 listopada 2002 r. w Pradze w trakcie spotkania Szefow Panstw i
Rzadoéw NATO. Zgodnie z nimi oraz zgodnie z przyjetym przez Sojusznikow dokumentem
okreslajacym ramy czasowe poszczegolnych etapéw procesu akcesyjnego, panstwa NATO do
konca marca br. wynegocjowaty i podpisaty odpowiedni protokot akcesyjny, ktory po jego
ratyfikacji 1 wejSciu w zycie pozwoli Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Traktatu
Pénocnoatlantyckiego, w imieniu wszystkich Stron, przekaza¢ Rzadowi Butgarii zaproszenie
do przystapienia do Traktatu Péinocnoatlantyckiego.

Decyzja o kontynuowaniu procesu rozszerzenia stanowi wazny polityczny sygnal swiadczacy
o definitywnym zakonczeniu ery podzialu Europy. Jest $wiadectwem woli umacniania i
jednoczenia kontynentu europejskiego. Przyjmujac nowych cztonkéw NATO rozciagnie
swoje gwarancje bezpieczenstwa na kolejne panstwa, poszerzajac tym samym obszar
bezpieczenstwa 1 stabilnosci regionu euroatlantyckiego. Proces ten umocni takze w tych
krajach struktury demokratyczne, naktadajac na nie obowiazek przestrzegania wiazacych
standardow w polityce wewngtrznej 1 migdzynarodowej. Obecny etap rozszerzenia,

obejmujac kraje bedace bezposrednio sasiadami Polski badZz majace podobne cele i interesy



strategiczne, stanowi korzystna zmiang $rodowiska bezpieczenstwa wokot naszego kraju,

sprzyjajac niezaktoconemu i swobodnemu rozwojowi Polski.

Po staniu si¢ przez Bulgari¢ strona Traktatu Potnocnoatlantyckiego, na mocy jego
postanowien Polska bedzie zobowiazana do wudzielania, w razie potrzeby, wsparcia
wojskowego nowemu cztonkowi. Z wyjatkiem zakresu podmiotowego nie zmienia si¢
natomiast istniejace juz mechanizmy podejmowania decyzji i wspotpracy Sojusznikow w

ramach NATO.

Negocjacje odbyly si¢ w oparciu o projekt Protokotu przygotowany przez Kwatere¢ Gtowna
NATO. Podobnie jak w przypadku poprzedniego poszerzenia obejmujacego m.in. Polske,
sktada si¢ on z trzech artykuldw. Pierwszy z nich upowaznia Sekretarza Generalnego NATO
do przekazania, w imieniu wszystkich Sojusznikow, zaproszenia Rzadowi Republiki Bulgarii
do przystapienia do Traktatu Potnocnoatlantyckiego. Przewiduje réwniez, ze Bulgaria stanie
si¢ strong Traktatu w dniu zlozenia swojego dokumentu przystapienia Rzadowi Stanow

Zjednoczonych.

Pozostale dwa artykuty maja charakter formalnoprawny. Artykut drugi dotyczy warunkow
wejscia w zycie Protokotu oraz obowiazku Rzadu Standéw Zjednoczonych informowania
pozostatych Stron o dacie otrzymania kazdej notyfikacji przyjgcia Protokotu przez
poszczegoOlne panstwa. Postanowienia artykulu trzeciego obejmuja kwestie jezykow
oryginalnych Protokotu (angielski 1 francuski), depozytariusza oraz jego obowiazku
rozestania nalezycie poswiadczonych kopii Protokotu jego Stronom.

Podpisanie Protokolu nie powinno wywota¢ ani bezposrednich, ani posrednich skutkow

spotecznych, gospodarczych, finansowych, czy prawnych dla Polski i jako takie nie wymaga
wskazania dodatkowych zrodet finansowania.

Protokot podlega ratyfikacji w trybie art. 89 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej, tj.
za uprzednia zgoda wyrazona w ustawie, poniewaz dotyczy pokoju, sojuszy, uktadow

politycznych lub uktadow wojskowych.
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SEKRETARZ
KOMITETU INTEGRACJ EUROPEJSKIE]
SEKRETARZ STANU
W MINISTERSTWIE SPRAW ZAGRANICZNYCHY

Prof. dr hab. Danuta Hiihner
Sehr Min. DHEAT  2003/DPE-ago

Warszawa, A 2003 1

Pan
Aleksander Proksa
Sekretarz Rady Ministrow

Upinia o zgodnosct projektow:

IV uchwaly  Radv  Ministrow  w sprawie  przediozenia  Protokeir  do  Trakiatu
Polrocnoatlantyckiego o Akcesji Republiki Bulgarii, sporzgdzenego w Brukseli w dniu 26
nrarca 2003 r. do ratvitkacji,

2} wstawy o ratvhkacy Protokolu do Traktatu Polnocnoattantyckiego o Akcespt Republihi
Bulgarii, sporzadzonego w Brukseli w dniu 26 marca 2003 r.,

~pravem Lau bavopejskiej. wyraiona na podstawic art, 2, ust. 1 pkt 2 ustawy z dnis 8 sierpnia

1996 v o howitecie Lutegracji Enrepejskiej {Dz. U, N¢ 106, poz. 494) przez Sekretaren Komitein

Tetegracii Europejskicj, Minister Danute Hibuer, dzialajaey z upowainienia Przewodniczaveoo

:th egracn Larnpegskie —
Komiteta lntegracyi Enropejskie] {/’ \)
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Pezedimot projeitowanyeh regulacii nie jest objety zukresem prawa Unii Europejskic).

Z powazanigm.

Pan Wlodzimierz Cimoszewics

Munster Spraw Zagranicznveh
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DYREKTOR DEPARTAMENTU

Thumaczenie z j. angielskiego

PROTOKOE DO TRAKTATU POLNOCNOATLANTYCKIEGO O AKCESJI
REPUBLIKI BULGARII

Strony Traktatu Péinocnoatlantyckiego, podpisanego w Waszyngtonie dnia 4 kwietnia 1949r

odnotowujac z zadowoleniem, ze bezpieczenstwo obszar: péinocnoatlantyckiego zostanie
POSzerzone poprzez przystapienie Republiki Buigarii do Traktatu,

uzgodnity, co nastepuje:

Artykul I

Po wejciu w zycie niniejszego Protokohu, Sekretarz Generalny Organizacji Traktatu
Péinocnoatlantyckiego przekaze Rzadowi Republiki Bulgarii, w imieniu wszystkich Stron,
zaproszenie do przystapienia do Traktatu Pétnocnoatlantyckiego. Zgodnie z artykutem 10
Traktatu, Republika Bulgarii stanie sie strona w dniv  zlozenia swojego  dokumentu
przystapienia Rzadowi Stanéw Zjednoczonych Ameryki.

Artykul II

Niniejszy Protokél wejdzie w zycie, gdy kazda ze Stron Traktatu Pétnocnoatlantyckiego
notyfikuje Rzadowi Standéw Zjedroczonych Ameryki przyjecie przez nia Protokotu. Rzad
Standw  Zjednoczonych Ameryki  powiadomi  wszystkie Strony  Traktatu
Péinocnoatlantyckiego o dacie otrzymania kazdej takiej notyfikacji i o dacie wejscia w zycie
niniejszego Protokoh.

Artykul [II

Niniejszy Protokol, ktorego teksty w jezykach angielskim i francuskim sa jednakowo
autentyczne, zostanie zlozony w archiwach Rzadu Stanow Zjednoczonych Ameryki.
Nalezycie poswiadczone kopic Protokotu zostana przeslane przez Rzad Stanéw
Zjednoczonych Ameryki Rzadom wszystkich Stron Traktatu Poinocnoatlantyckiego.

Na dowdd czego nize; podpisani pelnomocnicy podpisali niniejszy Protokot.

Podpisano w Brukseli dnia 26 marca 2003 r.
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PROTOCOL TO THE NORTH ATLAN

TIC TREATY
ON THE ACCESSION OF THE REPU

BLIC OF BULGARIA

PROTOCOLE AU TRAITE DE I

ATLANTIQUE NORD
SURD

ACCESSION DE LA REPUBLIQUE DE BULGARIFE



The Parties to the North Atlantic Treary, signed at Washington on
Apni 4, 1949,

Beiag satisfied that the securn

ty of the North Atlantic ares will be
entanced by the aceession

of the Republic of Bulgaria to thar Treaty,

Agree as follows:



Articie ]

Upon the ERITY into force of this Frotocol, the Secretary General of
the North Atlantc Treaty Organisation shall, on behalf of al the
Parties, communicate 1o the Government of the Republic of Bulzaria
ar mvitation to aceade 1o the North Atlantic Treaty. Inaccordance with
Article 10 of the Treaty, the Republic of Bulgaria shall become Parry
on the date when it deposits its instrument of accession with the
Government of the United States of America,

Article IT

The presen: Protocol shall BAterinto force when each oi'the Parties
1o the North Atlantic Treaty has notified the Government of the United
States of America of irg acceptance thereof The Government of the
United States of America shall inform all e Parties to the North
Atlantic Treaty of the date of receipt of gach such netification and of
the date of the entry into force of the bresant Protocei.

Ariicle I

The present Protecol, of which the Snglish and French texts are
equally avthentic, sha] be deposited in the Archives of the Government
of the United Stares of America. Duly certified copies thereof shal] be
ransmiited by that Government 1o the Gevernments of al; the Partieg
to the North Atlantic Treaty,



Les Parties au Trajs de I’Atlantiqus Nord, signé Ie 4 avri] 1949
2 Washington,

Assurées que I'access
IAtlantique Nord pe
I’ Atlantique Nord,

ionde la République de Bulgarie au Traité de
Tnetra d’augmenier la sécurits de

la région de

Conviennent ce cul st ;



Article I

Dés Ientrée en vigueur de ce Protocoie, Je Secrétaire Général de
POrganisation du Traje de 1'Atlantique Nord EOVErTa, au nom de
toutes les Parties, ay Gouvernement de 1a Républigue de Bulgarie une
invitation & adhérer au Traite de I"Atlantique Nord. Conformément 3
UArticle 10 du Traitg, |a République de Bulgarie deviendra Partie 4 ce
Traité 3 Ja date du dépdt de son mstrument d’accession aupreés do
Couvernement des Etats-Unis &’ Amerique.

Article 11

Le présent Protocole Entrera en vigueur lorsque toutes les Parties
al Traité de "Atlantique Nord auronr notifi¢ leur approbation au
Gouvernemen: des Etats-Unig &' Amérique. Le Gouvernement des
Etats-Unis d’Amérique informera outes les Parties au Traité de
I'Atlantique Nord de la date de récestion de chacune de ces

i

notifications et de la dare d’entrée en vigueur du présent Protocole.

Article ITT

Le présent Protocole, dont Jeg lexies en francais et anglais font
egalement. foi, sera déposé dans les archives du Gouvernement des
tats-Unis d’Amérique. Das copies certifiées conformes seront
ransmises par celui-cf aux Gouvernements de toutes les autres Parties
au Traité de I"Atlantique Nord.



In wimess whereof,
the undersigned plenipotentiaries have signed
the present Protacol.

En foi de quqi,
les piémpotentiaires désignés ci-dessous
ont signé le présent Protocole.

For the Kingdom of Belgium :
Pour e Royaume de Belgique :

For Canada :
Pour le Canada ;

For the Czech Repubiic :
Pour la République tchéque :

For the Kiagdom of Denmark
Pour le Royanme de Danemsark ;

For the French Republic -
Pour 12 Répnblique francaiss -

For the Federal Republic of Germany :
Pour la République fidérale o Allemagze ;

For the Hellenic Repuhtic :
Pour la Répubdlique hellénique

For the Repubiic of Hungary :
Pour 1a République de Hongrie :

For the Republic of Ieefand :
Pour la Républiqus d'lsiznde -

For the Italian Republic :

Pour Iz Répubiigue italignge—"

For the Grand Duchy of Luxembourg ;
Paur e Grand-Duché de Luxembourg

For the Kingdom of the Netharlands -
Pour le Royaume des Pays-Bas :

For the Kingdom of Norway :
" Pour le Royaume de Norvege

For the Eepublic of Poland -
Pour la Répubiique de Pologne :

For the Porniguese Republic -
Pour la Répubiique portugaize :

For the Kingdom of Spain :
Pour le Rovaume d’Espagne :

For the Republic of Turkey :
Paur s Reépubligue de |a Turquie :

For the United Kingdom of Great Britein and Northern Iretand :
Pour le Royaume-Uni ds Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord -

For the United Statas of America :
Pour les Erare-Unis 4" Amérique ;

Signed at Brussels
on the 26th day of March 2003,

Signé & Bruxelles
le 26 mars 2003,
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Cerufied copy of the original of the Protoce] t

0 the Nerth Atlantic Treaty on the accession of the
Repubiic of Buigaria.

Brussels, 27 March 2003

L

Baldwin De Vidts
Legal Adviser of NATO

STEBL Ny

Copie certifiée conforme & "original du Protocole au Traité de " Atlantique Nord sur 1'acdession
de la Républigue de Bulgaric.

Bruxelles, 27 mars 2003

-\Tno—*‘

Baldwin De Vidts
Conseiller juridigue de 1'OTAN

Consalier
Jundigue

Tloczono z polecenia Marszaika Sejmu Rzeczypospolitej Polskicj

Skicrowano do druku /_“_ czerwea 2003 r.

Cena O, 1% 71 +22% VAT




